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Fi 55 K21 // Einladung zur Steuerkonferenz

Am 4. und 5. Mai laden wir Sie herzlich ein, die
erste von Rodl & Partner und in Kooperation
mit ottoschmidt, ausgetragene Steuerkonferenz
in Frankfurt am Main zu besuchen. // FATE O
HMEEET 5 A 4 HM 5 H, EiE2wmS
% — i Rodl & Partner 5 ottoschmidt H A4t
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Neben Vortrdgen sowie interdisziplindren und hochkaratig besetzten Diskussionsrunden haben Sie am 4. Mai die
Maoglichkeit, den Konferenztag mit einem Workshop lhrer Wahl im Bereich Internationales Steuerrecht/Ertragsteuern
abzurunden. // WAL E FRUEE, DUREEFEL, SERRIT. Btk A, 5 H 4 H, BEE PSRBT
B, SN A RO bR v B TSR B

Am 5. Mai koénnen Sie aus 3 verschiedenen Steuerfachthemen (Erbschaftsteuer/Nachfolgeplanung, Umsatzsteuer und
Verrechnungspreise) wahlen. // 5 F 5 H<ild, A =AARIM S @ ERGERE: 87 B/akR ], BER, DLAEELE
ER T

Neben dem ausfihrlichen Programm finden Sie alle wichtigen Informationen zur Steuerkonferenz auf unserer Website
unter www.roedl.de oder direkt auf www.roedl.de/steuerkonferenz. // T K& HAMET(E S, HEEFZIRAIM
Wit www.roedl.de 5 B 5 5%¢ www.roedl.de/steuerkonferenz.

Die Konferenz findet in deutsche Sprache statt. Wir freuen uns auf Ihr Kommen. // K24l FH (035 5 4G . J0A 10015
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Gewinnausschittung unter
dem neuen DBA China-
Deutschland

Von Vivian Yao, Rodl & Partner Shanghai, China

Das neue Doppelbesteuerungsabkommen (DBA) zwischen
Deutschland und China ist am 1. Januar 2017 in Kraft
getreten. Zuvor hatten viele Steuerzahler Bedenken zur
Anwendbarkeit des reduzierten Quellensteuersatzes von 5
Prozent auf Gewinne, die vor 2017 erzielt wurden. Obwohl
die chinesische Steuerverwaltung die Frage offiziell nicht
geklart hat, zeigt die Praxis, dass der Abkommensvorteil
auch fur die Gewinne gilt, die vor 2017 erzielt wurden und
nach dem 1. Januar 2017 ausgeschittet werden.

Die Unterlagen zur Beantragung der Abkommensvorteile
wurden auf der Website der chinesischen Steuer-
verwaltung im Jahr 2015 angekindigt und gelten fir die
Anwendung aller internationalen Abkommensvorteile.
Neben den einzureichenden Standard-
Meldungsformularen sind die Beschlussfassung und die
Ansassigkeitsbescheinigung (des Gesellschafters) fur die
Steuerbehdrde sehr wichtig, um die Steuerpflicht
veranlagen zu konnen und festzustellen, ob auf die
ausgeschltteten Gewinne der reduzierte Quellensteuersatz
angewendet werden kann. Zu beachten ist, dass nur die
nach dem 1. Januar 2017 erklarten Gewinn-
ausschittungen dem neuen DBA unterliegen.

Antragsverfahren zur Gewinnausschiittung in China

Das Standard-Antragsverfahren beginnt mit der Online-
Registrierung  des  Gesellschafterbeschlusses.  Nach
Einreichung der Unterlagen zur Beantragung des
Abkommensvorteils  gibt  die  Steuerbehdérde  die
Steuererkldrung frei und stellt die Bescheinigung fir die
Durchfilhrung der Uberweisung aus. Aufgrund der
unterschiedlichen Steuerpraxis kann die Beantragungszeit
variieren. Der Erfahrung nach wird der Prozess sehr schnell
und effizient vonstattengehen, solange die Dokumente
korrekt  und  vollstandig  erstellt  werden.  Die
zeitaufwandigen und schwierigen Fragen fir die
Steuerpflichtigen oder die Einbehaltungsbeauftragten sind
i.d.R. die Sammlung erforderlicher Informationen und
Unterlagen sowie eine korrekte Offenlegung der
Meldungsformulare.

Gewinnausschiittung liber 5 Mio. US-Dollar

Betragt die Gewinnausschittung mehr als 5 Mio. US-
Dollar, muss die staatliche Devisenverwaltung ,SAFE”
+State of Administration of Foreign Exchange) die
Ausschittung genehmigen. Dieses Verfahren ist aber
nicht grds. als Hindernis fir die regelmaBige
Gewinnausschittung auszulegen.
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Integrierte Regelungen zur
speziellen Steueruntersuchung
und -anpassung

Von Frances Gu, Rodl & Partner Shanghai, China

Nach der Veroffentlichung der neuen Verrechnungs-
preisregelungen  (,Verrechnungspreis - VP") zu
Berichtspflichten (,,SAT Bekanntmachung [2016] Nr. 42")
hat die chinesische VP-Gesetzgebung vor kurzem wieder
einen Schritt nach vorne gemacht. Am 28. Marz 2017 hat
die staatliche Steuerverwaltung (,SAT") die
Verwaltungsvorschriften zur speziellen Steuer-
untersuchung und -anpassung sowie dem
Verstandigungsverfahren veroffentlicht (., SAT
Bekanntmachung [2017] Nr. 6 — die Bekanntmachung”),
um auf den BEPS-Aktionsplan der OECD zu reagieren und
um das von China unterschriebene Doppelbesteuerungs-
abkommen sowie die Beschlisse und Vereinbarungen
effektiv durchzufiihren. Die Bekanntmachung wird ab 1.
Mai 2017 in Kraft treten.

Die Bekanntmachung integriert die bisherigen VP-
Regelungen einschlieBlich  Guoshuifa [2009] Nr. 2,
Guoshuihan [2009] Nr. 363, SAT Bekanntmachung
[2014] Nr. 54 und SAT Bekanntmachung [2015] Nr. 16,
deren wesentliche Punkte wie folgt zusammengefasst
werden:

Selbstanpassung

Die Bekanntmachung regelt, dass die Unternehmen dazu
berechtigt sind, Selbstanpassung vorzunehmen und die
Uberfélligen ~ Steuern  zu  zahlen, wenn  sie
Risikowarnungen hinsichtlich spezieller
Steueranpassungen erhalten oder wenn sie in diesem
Zusammenhang selbst unternehmenseigene  Risiken
entdecken. In diesem Fall sollen die Unternehmen das
neue Formular ,Selbstzahlung Uberfalliger Steuern bei
spezieller Steueranpassung” ausflllen. Unternehmen
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sollten beachten, dass die Steuerbehérden die spezielle
Steueruntersuchung und -anpassung gemaB den
entsprechenden Vorschriften durchfihren kénnen, auch
wenn die Unternehmen die Selbstanpassung bereits
vorgenommen und die Uberfélligen Steuern bezahlt
haben. Wenn die Unternehmen eine Bestatigung lhrer
Grundsatze  und Methoden hinsichtlich ~ der
Preisgestaltung ~ von  Transaktionen mit  den
entsprechenden  Parteien  bendtigen, sollen  die

Steuerbehdrden  das  Verfahren  zur  speziellen
Steueruntersuchung einleiten.
Leitfaden fur das steuerliche Sonder-

untersuchungsverfahren

Die spezielle steuerliche Untersuchung und Anpassung
prift Verrechnungspreise, Unterkapitalisierung,
auslandisch kontrollierte Unternehmen und
unangemessene Geschaftsplanung (allgemeine  Anti-
Steuerhinterziehung).

Die Bekanntmachung erldutert die Verfahren und
Methoden der speziellen Steueruntersuchung im Detail
und erklart, welche Dokumente/Daten bendtigt werden,
welche Fristen eingehalten werden mussen, etc.

Die Bekanntmachung erlautert die anerkannten VP-
Methoden, die im Einklang mit den OECD-
Richtlinienstehen, einschlieBlich der urspriinglichen 5
Methoden, d.h. Preisvergleichsmethode,
Wiederverkaufspreismethode, Kostenaufschlags-
methode, Transaktionsbezogene Nettomargenmethode,
Gewinnaufteilungsmethode  sowie der 3  neu
hinzugefigten ~ Methoden, d.h.  Kostenmethode,
Marktmethode und Gewinnmethode. Die zuvor im
Entwurf der VP-Verordnung vorgeschlagene
Wertbeitrags-verteilungsmethode wird nicht
angewendet.

Die Bekanntmachung erlautert strittige Fragen friherer
VP-Untersuchungsfélle, zum Beispiel:

B Die Steuerbehdrden haben das Recht, ein fiktives
steuerpflichtiges Einkommen fir die Unternehmen
zu veranlagen, wenn Unternehmen relevante In-
formationen fur die spezielle Steueruntersuchung
nicht vorlegen bzw. falsche oder unvollstandige
Angaben machen.

B In Bezug auf die Datenbankauswahl fir
Vergleichbarkeitsanalysen haben sich die
Steuerbehdrden dazu verpflichtet, hauptsachlich

offentliche Datenbankinformationen zu
verwenden.
B Die Steuerbehdérden haben die statistischen

Methoden zur Kalkulierung des vergleichbaren
Umfangs festgelegt. Entsprechend der tatsachli-
chen  Situation koénnen  Unternehmen  die
arithmetische  durchschnittliche Methode, die
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gewichtete durchschnittliche Methode oder die
Quartilmethode und andere statistische Methoden
auswahlen, um den durchschnittlichen Gewinn
oder Preis oder den interquartilen Bereich des ver-
gleichbaren Unternehmens fir jedes Jahr oder
mehrere Jahre zu berechnen. Im Rahmen der VP-
Untersuchung werden die Steuerbehorden gemai
dem vergleichbaren Gewinn oder Preis die
Transaktionen des untersuchten Unternehmens
mit verbundenen Parteien jahrlich prifen und
anpassen. AuBerdem setzt die Bekanntmachung
weiterhin die Bestimmung der vorherigen Guosh-
uifa [2009] Nr. 2 fort. Wenn das tatsachliche
Gewinnniveau des Unternehmens niedriger als der
Medianwert der Gewinnspanne ist, soll es
grundsatzlich auf einen Wert angepasst werden,
der mindestens dem Medianwert entspricht.

B Die Kapitalanpassung gilt nur fir die Verarbeitung
auf Bestellung und die Gewinnanpassung darf
nicht mehr als 10% betragen.

B Die Bekanntmachung erlautert, dass Unternehmen
mit relativ einfachen Funktionen als Testobjekte
herangezogen werden sollen.

B Bezlglich der Strafzinsen muss beachtet werden,
dass die Steuerbehorden eine Strafe fur Uberfallige
Steuern und Zinsen erheben konnen, wenn
Unternehmen die Schwelle zur Erstellung der
laufenden VP-Dokumentation erreichen, aber die
Dokumentation nicht verordnungsgemalB den
Steuerbehorden vorlegen.

Sonstiges

Die Bekanntmachung setzt die Prifungsspezifikationen
bezlglich des Fremdvergleichs der verbundenen
Dienstleistungstransaktionen in der Bekanntmachung
[2015] Nr. 16 fort, die die Tests auf Rentabilitdt und
Rationalitdt bestehen sollen. Allerdings scheint die
entsprechende Formulierung etwas gelockert worden
zu sein: Dienstleistungszahlungen von Unternehmen
,ohne  Geschéaftssubstanz”  fihren nicht mehr
zwangslaufig zur , Nicht-Abzugsfahigkeit vor Steuern”.
Wenn die Transaktion mit der Fremdvergleichs-
grundlage Ubereinstimmt, z.B. wenn Unternehmen
ohne Geschéftssubstanz Dienstleistungen von einem
Anbieter mit Geschaftssubstanz kaufen und eine
entsprechende Kostenkompensation von der
Unternehmensgruppeverlangen, kann die Transaktion
von der chinesischen Steuerbehorde akzeptiert werden.

In Bezug auf die immateriellen Vermdgenswerte
verweisen die chinesischen Steuerbehdrden auf den
grundlegenden Inhalt der OECD-Richtlinien und
erldutern, dass Unternehmen, die nur das Eigentum an
immateriellen Vermogenswerten besitzen aber nicht
zum  Wert der immateriellen  Vermogenswerte
beitragen, nicht bei der Verteilung der durch
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immaterielle Vermdgenswerte generierten Einnahmen
beriicksichtigt werden kénnen. Wenn Unternehmen
wahrend der Bildung und Nutzung der immateriellen
Vermdgenswerte  nur  Mittel  anbieten,  ohne
entsprechende Funktionen durchzufiihren oder Risiken
zu tragen, sollen die Unternehmen nur eine angemes-
sene Kapitalrendite erhalten. AuBerdem betont die
Bekanntmachung, dass die beiden Parteien regelmaBig

prifen sollen, ob sich die immateriellen Ver-
madgenswerte grundlegend geandert haben.
Unternehmen kénnen nur dann Lizenzgebihren
zahlen, wenn sie mit  den immateriellen

Vermdgenswerten Einnahmen erzielen.

Des Weiteren klart die Bekanntmachung die Frage, ob
Unternehmen mit  Einzelfunktionen  die  VP-
Dokumentation auch im Falle eines Verlusts vorbereiten
sollen. Diese Unternehmen sollten auf jeden Fall,
unabhangig davon, ob sie die Schwelle zur Erstellung
der laufenden VP-Dokumentation erreichen oder nicht,
die lokale VP-Datei fir den Zeitraum vorbereiten, in
dem der Verlust verzeichnet wurde.

Rechtsmittel

Fir die von den Steuerbehérden durchgefihrte
spezielle Steueranpassung kénnen die Steuerpflichtigen
folgende Rechtsmittel anwenden: administrative
Uberprifung, administrative  Gerichtsverfahren und
Verstandigungsverfahren. Es ist anzumerken, dass die
obengenannten MaBnahmen nur anwendbar sind,
wenn die chinesischen Steuerpflichtigen Steuern
bezahlt haben und die Tatsache der
Doppelbesteuerung besteht.

Unsere Beobachtungen

Der Inhalt der Bekanntmachung entspricht im
Wesentlichen den OECD-Richtlinien und erklart strittige
Punkte, die haufig in friheren VP-Untersuchungen
aufgetreten sind. Es sollte beachtet werden, dass die
chinesischen Steuerbehérden — auBer im Falle der
Verarbeitung auf Bestellung — keine Kapitalanpassung
akzeptieren. Dieser Punkt widerspricht den OECD-
Richtlinien und sollte daher von Unternehmen
besondere Aufmerksamkeit erhalten.

Die Bekanntmachung bekraftigt die Ansicht der
chinesischen Steuerbehdérden bezlglich immaterieller
Vermdgenswerte und den damit verbundenen
Dienstleistungstransaktionen. Siebezieht sich sowohl
auf die OECD-Richtlinien als auch auf die Position der
chinesischen Steuerbehoérden hinsichtlich der Frage, ob
die Zahlungen fir immaterielle Vermdgenswerte den
chinesischen Unternehmen und dem sechsstufigen Test
Vorteile bringen. Bei der Formulierung relevanter VP-
Strategien soll die Unternehmensgruppe daher die in
der Bekanntmachung genannten Anforderungen
beachten — z.B. ob die Transaktionen der verbundenen
Parteien zu den von den Steuerbehdrden fokussierten



China Newsletter

6 T AIEWIRG T ULRTTE 2016 4F 42 S A G RA IR K
s - DhRe T A MR B I, ko s A
RITT NFRBHIN T8 BRI T8 8 — A7l 55, 81
BENEDE ARSI, 5 BT R,
N2 e PR BEORME A A AL e I R BERE, DA S 2 1]
Ho BAh, ANbAZ 5 R R SR E s AR v R,
VO B B SR 55 2 [ B R} 1 SR EAT o A%, DAGE
SIBTER) T2 AT RE

6 5T I T AN LR A L KR 0 A% A B T LA
RIUHIBEGEFBL BN A A R SR e 2 B ik
JE JE AT HE— D 1 F B AL TR R . AR, EIRER
T B HOE A T 2 B ABUOE B S8 BLR ek Rk
HERABMEILT . ZXHBANME, 7T R RAF
PNIMEYSEER

BEZ A / Kontakt

Frances Gu

g4 4k N / Associate Partner

rh 73 W £330 / Chinesische CPA
B35/ Tel.: + 86 (21) 61 63 - 52 38
HRFE / E-Mail: frances.qu@roed|.pro

Rodl & Partner

April 2017

Risikomerkmalen fihren, ob der Wertbeitrag und die
von den jeweiligen Parteien getragenen Risiken bei
der Preisgestaltung vollstandig bertcksichtigt werden,
um die Steuerplanung in Ubereinstimmung mit den
Gesetzen zu machen.

Die Bekanntmachung erldutert auch die Uberwachung
und Verwaltung von Unternehmen mit
Einzelfunktionen im Falle eines Verlustes, was nicht in
der Bekanntmachung [2016] Nr. 42 erwahnt wurde.
Unternehmen, die sich auf die Verarbeitung auf
Bestellung ~ oder  Futtermittelverarbeitung  fir
auslandische Parteien oder auf den Vertrieb sowie die
vertragliche Forschung und Entwicklung spezialisiert
haben, aber Verluste verzeichnen, mdissen die
laufende VP-Dokumentation rechtzeitig entsprechend
den Anforderungen vorbereiten, um eine Zinsstrafe zu
vermeiden. Wenn das Transaktionsvolumen in der
Ndhe der Schwelle fir die Erstellung der VP-
Dokumentation liegt, sollen die Unternehmen die
Transaktionen mit den entsprechenden Parteien
gemaB den Anforderungen der VP-Dokumentation
Uberprifen, um eine mdgliche Zinsstrafe zu
vermeiden.

Die Bekanntmachung erldutert die Rechtsmittel, die
Steuerzahler fir die von den Steuerbehorden
durchgefiihrte spezielle Steueranpassung anwenden

kdnnen, und bietet nach der endgiltigen
Anpassungsentscheidung der chinesischen
Steuerbehorden den Steuerzahlern eine

Rechtsgrundlage  fir  weitere  Verhandlungen.
Allerdings gelten die genannten Rechtsmittel nur fur
den Fall, dass die chinesischen Steueransassigen die
Steuern bereits gezahlt haben oder die Tatsache der
Doppelbesteuerung besteht. Dies kann eine groBe
wirtschaftliche Belastung fir die Steuerzahler
bedeuten.
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China offnet sich weiter fur
auslandische Investitionen

Von WANG Li, Rodl & Partner Shanghai, China

Am 12. Januar 2017 verdffentlichte der Staatsrat die
.Mitteilung  des  Staatsrates  Uber  Verschiedene
MaBnahmen zur weiteren Offnung gegeniiber der
Ubrigen Welt und der aktiven Nutzung auslandischer
Investitionen” (im Nachfolgenden ,die MaBnahmen”):
In dieser wird die Fortflhrung der Reform und
Weiterentwicklung der chinesischen Wirtschaft mit
Bezug auf auslandische Investitionen und die Umsetzung
eines  MaBnahmenprogramms auf drei Gebieten
ausgefihrt.

Weitere Offnung fiir ausldndische Investitionen

Um China weiter fir ausléandische Investitionen zu
offnen, identifizierte der Staatsrat die Notwendigkeit,
sowohl den Lenkungskatalog fir auslandische
Investitionsindustrien als auch relevante MaBnahmen
und Regularien anzupassen und Beschrankungen fur
den Markteintritt in der Service-, der Herstellungs- und
der Bergbauindustrie erheblich zu reduzieren.

B Mit Bezug auf den Dienstleistungssektor sollen
insbesondere  Anstrengungen unternommen
werden, die den Abbau von Beschrankungen fir
folgende Teilbranchen vorsehen: Bank- und Kred-
itinstitute, ~ Wertpapier-,  Anlagenpapierfond-,
Termingeschaft- und Versicherungsgesellschaften,
Versicherungs-vermittler; Serviceanbieter auf dem
Gebiet  der  Rechnungslegung und  Ab-
schlusspridfung; Architektur, Ratingservices, Tele-
kommunikation, Internet, Kultur, Bildung,
Transport; und andere Bereiche.

B |m Bereich des produzierenden Gewerbes sollen fir
folgende Teilsektoren Restriktionen abgeschafft
werden: Herstellung von Eisenbahnequipment und
Motorradproduktion; Herstellung und Produktion
von Ethanol und Benzin, Ol sowie die Fettverarbei-
tung und andere Gebiete.

B In der Bergbauindustrie sollen Investitionsbarrieren
in folgenden Unterbereichen abgeschafft werden:
Abbau von Olschiefer, Olsand, Schiefergas und
anderen Bereichen von nicht-konventionellem O,
und  Gasforderung  und  Abbau  anderer
Bodenschatzen.

Die MaBnahmen unterstreichen, dass auslands- und
inlandsfinanzierte Unternehmen gleichberechtigt fur
MaBnahmen im Rahmen der ,Made in China 2025"-
Strategie sind und dazu ermutigt werden sollen, in die
High-End-Produktion, intelligente und/oder
umweltfreundliche Produktion, usw. zu investieren. Ziel
der chinesischen Regierung ist die Transformation der
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traditionellen Industrien hin zu einer effizienten und
nachhaltigen Industrie.

Auslandische Investoren sollen auch darin unterstitzt
werden, sich am Bau von Infrastrukturprojekten,
basierend auf dem Model von gesetzeskonformen
Konzessionsverfahren, sowie an nationalen
Wissenschafts-  und  Technologieprogrammen  zu
beteiligen. Diese  Programmestehen  auslandischen
Investoren offen und sehen eine Investitionsférderung im
Bereich Forschung und Entwicklung (,F&E") sowie fir
Bewerbungen fir die Einrichtung von Habilitations-
Forschungseinrichtungen vor.

Die MaBnahmen heben zudem hervor, dass den besten
auslandischen  Talenten  die  Unterstitzung  zur
Existenzgrindung und Entwicklung in China sowie die
Ein- und Ausreise gemal3 den Gesetzen und Regelungen
ermoglicht werden soll.

Gerechte Wettbewerbsbedingungen

Als  zweites Gebiet heben die MaBnahmen die
Wichtigkeit hervor, die Herstellung fairer
Wettbewerbsbedingungen fir in- und auslandische
Investitionen in China fortzufihren. Ein besonderer
Schwerpunkt wird dabei auf die folgenden Punkte
gelegt:

B Es sollen keine neuen Beschrankungen willkirlicher
Art auslandsfinanzierten Unternehmen auferlegt
werden.

B Es sollen konsistente Standards fir Bewerbungen
auslandsfinanzierter Unternehmen far
Geschaftslizenzen und -qualifikationen gelten.

B Inlands- und auslandsfinanzierte Unternehmen
sollen gleichermaBen geférdert werden, an Chinas
StandardisierungsmaBnahmen teilzunehmen.

B Produkte auslandsfinanzierter Unternehmen sollen
bei Ausschreibungen und Angebotsabgaben fir
staatliche Auftrage gerecht behandelt werden.

B Geistiges Eigentum auslandsfinanzierter
Unternehmen soll rigoros in Einklang mit den
Gesetzen und Regelungen geschiitzt werden.

B Auslandsfinanzierte Unternehmen sollen darin
unterstltzt werden, ihre Finanzierungskanale zu
erweitern. So soll Unternehmen erlaubt sein,
Kapital einzusammeln, indem sie sich an der Borse
am Main Board, dem Small und dem Medium-sized
Enterprise Board, dem Growth Enterprise Market
oder dem New Third Board listen lassen und
Schuldfinanzierunginstrumente verwenden.

B Inlands- und auslandsfinanzierte Unternehmen
sollen einem einheitlichen, registrierten
Kapitalsystem angehdren.
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Gewinnung auslandischer Investitionen

Als drittes Gebiet identifizieren die MaBnahmen, dass
weitere Anstrengungen unternommen werden sollen,
um auslandische Investitionen durch folgende Schritte zu
gewinnen:

m  Ortlichen Regierungen soll es im Rahmen ihrer
verfassungsmaBigen  Befugnisse erlaubt sein,
beglnstigende  Richtlinien  zur ~ Gewinnung
auslandischer Investoren zu formulieren und zu
verkinden, wodurch Projekte, die zur
Beschaftigung, wirtschaftlichen Entwicklung und
technologischen Innovation beitragen, unterstitzt
werden.

B Der Katalog Uber Primarindustrien fir Auslandische
Investitionen in Zentralen und Westlichen Regionen
soll dahingehend Uberarbeitet werden, dass der
Bereich der Industrien erweitert wird, in denen
auslandische Investitionen in zentralen, westlichen
und norddstlichen Regionen gefordert werden.
Korrespondierende,  beglnstigende  Richtlinien
bezlglich Unternehmenseinkommensteuer, Kapital
und Grundstticken USW. kdnnen fdr
auslandsfinanzierte Unternehmen in zentralen,
westlichen und nordostlichen Regionen angewandt
werden.

B Auslandsfinanzierte Industrieprojekte, die die
intensive Nutzung von Grund und Boden vorsehen
und  entsprechende  geforderte,  Industrien
darstellen, sollen weiterhin vorzugsweise mit Grund
und Boden ausgestattet werden.

B Die Reform zentralisierter Transaktionen und
Managements von RMB und Fremdwahrungen bei
auslandsinvestierten, multinationalen
Gesellschaften soll weiter fortgefiihrt werden.

B Die Moglichkeiten Kapital aus dem Ausland zu
beschaffen, sollen fur auslandische Unternehmen
verbessert werden.

B Verfahren zur Griindung, Fiihrung oder Anderung
von auslandisch finanzierten Unternehmen sollen
vereinfacht werden.

Umsetzung

Der Staatsrat beabsichtigt, die MaBnahmen als
gegenwartigen und klnftigen Leitfaden fir auslandische
Investitionen in China zu sehen. Mit der Umsetzung soll
eine neue Phase der hochrangigen Offnungspolitik
eingeldutet und offene, faire und glnstige
Rahmenbedingungen far Auslandsinvestitionen
geschaffen werden.

Die  Entwicklungs- und Reformkommission, das
Handelsministerium und andere Regierungsabteilungen
werden entsprechend kooperieren, um die Umsetzung
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der MaBnahmen zu sichern. Weitere detaillierte
Umsetzungsregelungen von zentralen und ortlichen
Regierungen sind abzuwarten.

Highlights kurzlich erlassener
Gesetze und Vorschriften

Mehrwertsteuersatz von 13% wird storniert

Die Anzahl der Mehrwertsteuersdatze fir VAT-
Vollunternehmer wird ab dem 1. Juli 2017 auf drei
reduziert. Die neuen Mehrwertsteuersatze betragen
17%, 11% und 6%, und der bestehende Satz von 13%
wird storniert. Landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Erdgas werden der Mehrwertsteuer in Hohe von 11%
anstatt der derzeitigen 13% unterliegen.

Mehrere kleine Unternehmen mit niedrigen
Gewinnen kénnen CIT-Beglinstigung genieBen

Die Qualifikationsschwelle fir steuerliche Anreize fUr
kleine Unternehmen mit niedrigen Gewinnen wird von
jahrlichen  steuerpflichtigen Einkommen von CNY
300.000 auf CNY 500.000 erhoht. Fir den Zeitraum
zwischen dem 1. Januar 2017 und dem 31. Dezember
2019 werden die Einnahmen der Unternehmen, die die
Anforderungen erfillen, zu 50% in die steuerliche
Bemessungsgrundlage einbezogen und mit dem
beginstigten CIT-Steuersatz von 20% besteuert.

Superabzug fiir F&E-Aktivitdten erhoht

Der Superabzug (Zusatzabzug) fir F&E-Aktivitdten
kleiner und mittlerer Unternehmen wird von 50% auf
75% der F&E-Aufwendungen fir den Zeitraum zwischen
dem 1. Januar 2017 und dem 31. Dezember 2019
erhoht.

Kranken-

Abzugsfihigkeit der kommerziellen

versicherungspramien

Ab dem 1. Juli 2017 werden Zahlungen von
kommerziellen Krankenversicherungspramien jahrlich bis
zu CNY 2.400 landesweit fir Einkommensteuerzwecke
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iy 2016 umgesetzt. Um die reibungslose Entwicklung des
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ILBRE RS 2017 45 12 7 31 H. grenzlberschreitenden ~ E-Commerce zu  fordern,

genehmigte das chinesische Finanzministerium die
Verléngerung des Ubergangszeitraums fir Anpassung
der EinfuhrkontrollmaBnahmen fir Einzelhandler des
grenzlberschreitenden E-Commerce bis zum 31.
Dezember 2017.

TGS TS // Veranstaltungshinweis

Forum Going Global — Kéln, Hamburg, Ndrnberg
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TREFFEN SIE DIE RODL & PARTNER CHINA-
EXPERTEN IN DEUTSCHLAND!

% 2. FORUM
. . . . Programm undA e INTERNAT'ONAL
Vom 20.6-22.6.2017 laden wir Sie herzlich ein, nmeldung i KoLn
eine  unserer 3 internationalen  und e !
interdisziplindren Veranstaltungen rund um |hr | & Partnet
Auslandsengagement zu besuchen! R
1. FORUM
Die internationale Woche startet am 20. Juni 2017 INTERNATIONAL
mit dem 2. Forum International Koln, gefolgt vom Aoy ls X HAMBUR(;
1. Forum International Hamburg am 21. Juni 2017. Programm und Anmeldung 21. Juni 201

Den Abschluss bildet das 18. Forum Going Global
in Ndrnberg.

18 FoRu,

o - . y GOING
Auch in diesem Jahr konnten wir ein umfangreiches GLOB

Programm mit 30 Fachvortragen fir Sie zusammenstellen. Im 2. Junj 2015

Fokus stehen beispielsweise Themen wie Markteintritt durch
Joint  Ventures, Mitarbeitereinsatze im Ausland oder
Verrechnungspreise.

Die dynamische Entwicklung und das regulatorische Umfeld Chinas finden in den folgenden Fachvortrdgen Eingang:

> Durchsetzung von Rechten: Fokus Asien

> Wirtschaftsprifung International: Was zéhlt bei der Prifung von Tochtergesellschaften?

> Markteintritt durch Joint Ventures: Landerspezifische Erfordernisse an den Beispielen China, Indien, Mexiko und
Russland

> Markteintritt China in Zeiten des ,,New Normal” — Barrieren Uberwinden und Chancen nutzen

> Paneldiskussion:  Unternehmerische  Erwartung  trifft  auslandische  Realitat: ~ Steuerung  von
Auslandsgesellschaften

Das jeweilige Programm, weitere Informationen sowie alle Anmeldemdglichkeiten finden Sie auf der
Veranstaltungswebsite:

20. Juni 2017 - Forum International Koln || www.roedl.de/forum-international-koeln
21. Juni 2017 - Forum International Hamburg || www.roedl.de/forum-international-hamburg
22. Juni 2017 - Forum Going Global Niirnberg || www.forumgoingglobal.de

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!
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Horizonte erweitern

., Das kontinuierliche Interesse fiir Neues ist wichtig, damit wir
Herausforderungen bestmaoglich meistern kénnen. Mit Neugierde und einer
innovativen Sichtweise kreleren wir zukunftsweisende Lésungen. ”

Rodl & Partner

,,Der Bau der Menschentdrme verlangt von jedem Mitwirkenden, wieder und
wieder Neues zu wagen. So gelingt es uns, gemeinsam lber uns
hinauszuwachsen. ”

Castellers de Barcelona
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Jeder Einzelne zahlt” — bei den Castellers und bei uns.

Menschentiirme symbolisieren in einzigartiger Weise die Unternehmenskultur
von Radl & Partner. Sie verkorpern unsere Philosophie von Zusammenhalt,
Gleichgewicht, Mut und Mannschaftsgeist. Sie veranschaulichen das Wachstum
aus eigener Kraft, das Rodl & Partner zu dem gemacht hat, was es heute ist.

.Forca, Equilibri, Valor i Seny” (Kraft, Balance, Mut und Verstand) ist der ka-
talanische Wahlspruch aller Castellers und beschreibt deren Grundwerte sehr
pointiert. Das gefallt uns und entspricht unserer Mentalitét. Deshalb ist Rod| &
Partner eine Kooperation mit Reprdsentanten dieser langen Tradition der
Menschentirme, den Castellers de Barcelona, im Mai 2011 eingegangen. Der
Verein aus Barcelona verkérpert neben vielen anderen dieses immaterielle
Kulturerbe

Dieser Newsletter ist ein unverbindliches Informationsangebot und dient allgemeinen
Informationszwecken. Es handelt sich dabei weder um eine rechtliche, steuerrechtliche oder
betriebs-wirtschaftliche Beratung, noch kann es eine individuelle Beratung ersetzen. Bei der
Erstellung des Newsletters und der darin enthaltenen Informationen ist Rodl & Partner stets
um groBtmogliche Sorgfalt bemiiht, jedoch haftet Rodl & Partner nicht fur die Richtigkeit,
Aktualitdt und Vollstandigkeit der Informationen. Die enthaltenen Informationen sind nicht
auf einen speziellen Sachverhalt einer Einzelperson oder einer juristischen Person bezogen,
daher sollte im konkreten Einzelfall stets fachlicher Rat eingeholt werden. Rodl & Partner
Ubernimmt keine Verantwortung fir Entscheidungen, die der Leser aufgrund dieses
Newsletters trifft. Unsere Ansprechpartner stehen gerne fir Sie zur Verfiigung.

Der gesamte Inhalt des Newsletters und der fachlichen Informationen im Internet ist geistiges
Eigentum von Rédl & Partner und steht unter Urheberrechtsschutz. Nutzer dirfen den Inhalt
des Newsletters nur fir den eigenen Bedarf laden, ausdrucken oder kopieren. Jegliche
Veranderungen, Vervielféltigung, Verbreitung oder 6ffentliche Wiedergabe des Inhalts oder
von Teilen hiervon, egal ob on- oder offline, beddrfen der vorherigen schriftlichen
Genehmigung von Rod! & Partner.
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